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MNOCJIJIOBHICTDh YBEJIEHHS 3BYKIB
Y NPOLIECI HABUAHHS MAWBYTHIX YUUTEJIIB
AHIJIIACBKOI MOBHU NICJISI HIMEIIBKOI

Yyxno O.A. (Xapkie)

VY cTaTTi BU3HAYEHO MOCII0OBHICTh YBEACHHS 3BYKIB B YMOBaxX HaBYaHHS
MaNHOyTHIX YYWUTEJIB aHIJIIHCHKOT MOBH K JIPYroi 1HO3€MHOI Micis HIMELKOI.
[IpencraBneno kiacu@ikaiiro NPUTOJOCHUX 1 KiIacudikaliro MOHO(DTOHTIB
aHTIIMCHKOT MOBH B ITOPIBHSAHHI 3 HIMEIIBKOO Ta P1THOIO MOBOIO CTYICHTIB, 1110
3aCHOBAHI Ha PEJICBAaHTHUX O3HAKaX (poHEM. Y KOXKHIU Kiacu(ikalii BUpI3HEHO
YOTUPH TPYIH 3BYKIB, SIKi PO3TAIIOBaHI 3a MPUHIIMIIOM HAPOCTAHHS TPYIHOIIIB
miJl 9ac iX 3aCBOEHHs. 3alpOMOHOBAHO MOPSAIOK O3HAMOMIICHHS CTYACHTIB
3 aHTIHCHKUMH TU(PTOHTAMH, BCTAHOBJICHHH HAa OCHOBI iX CHIBCTaBICHHS
3 BIIMOBIAHUMU T'OJIOCHUMHU TEPIIOi IHO3€MHOT MOBH.

KirouoBi cioBa: apyra iHo3eMHa MOBa, 3ByKH, MaOyTHI BUMTENI, Mepiia
1HO3eMHa MOBa, pEJIEBaHTHI O3HAKH (DOHEM.

Yyxno E.A. [IocsienoBare/ibHOCTH BBeIeHHUsI 3BYKOB B Iporecce 00y4eHust
OyIylIMX YYHTeJIeil aHTHCKOMY SI3BIKY I0cJIe HeMelKoro. B cTatbe onpeseneHa
MOCJIEIOBATEILHOCTh BBEJICHUS 3ByKOB B YCIIOBUSAX 00yUYeHHUSI OyTyIIIUX YIUTEICH
AHIJIMIICKOMY SI3bIKY KaK BTOPOMY HHOCTPAHHOMY IOce Hemelkoro. [ IpencrapineHsl
KJ1accuUKaIHsI COMIACHBIX U KJIacCH(HKALMs MOHO(TOHTOB aHIIIUICKOTO SI3bIKA
B CPaBHEHHUH C HEMEIKUM M POJHBIM SI3bIKOM CTYIEHTOB, KOTOPHIE OCHOBAHBI
Ha peJIeBaHTHBIX MpU3HaKax (poHeM. B kax1oii kmaccuukaiyy BbIIEICHO YEThIPE
IpyNIbl 3ByKOB, PAcCIOJIOKEHHBIE [0 MPUHIUILY HApAaCTaHUs TPYAHOCTEH mpu
ux ycBoeHuH. [IpeanokeH mopsaoK O3HAKOMJIEHUSI CTYAEHTOB C aHIJIMHCKUMU
i ToOHramMH, yCTAaHOBIICHHBIN HA OCHOBE MX COTIOCTABJICHHUS C COOTBETCTBYIOIIUMHU
IJIJACHBIMH IIEPBOT'O MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

KuroueBble cioBa: Oyayiue yqyurtessi, BTOpO HHOCTPAHHBIH SI3bIK, 3BYKH,
NIEPBBII HHOCTPAHHBIN SI3bIK, pEJICBAHTHBIC TPU3HAKU (DOHEM.

Chukhno O.A. Order of Sounds|Introduction in the Processof Teaching
English after German to FutureTeachers. One of thefactorsthat intensify the
process of teaching the second foreign language pronunciation to future teachers
Istaking into account their previous experience of acquiring their native and the

© UYyxuo O.A., 2017
166



http://orcid.org/0000-0001-9601-3321

Bumyck 30 2017

first foreign languages. It is most effective when students are taught two cognate
languages with thefirst language becoming the main source of language transfer
into the second one. Thus, there appears the necessity to define the most optimal
order of introducing the second foreign language sounds that would make the
process of teaching pronunciation lesstime and effort consuming. Since English
and German are the most common Germanic languages to be chosen by those
entering higher educational establishments, the study aims at determining the
order of introducing sounds in the process of teaching English as the second
foreign language after German. The author suggests classifying English sounds
according to similarities/differences of their relevant featuresin comparison with
the corresponding sounds of the German and students’ native languages. The
comparative analysis of the sounds of all the languages in contact serves the
ground for the author to consider the place of articulation the main relevant
feature to be taken into account while determining the groups of English
consonants while the position of the tongue becomes the basic criterion for
distinguishing English monophthongs. The groups in each classification are
arranged in accordance with the principle of increasing difficulty. The easiest
sounds for acquisition that belong to the first group are regarded to be those
whose relevant features coincide with the characteristics of the corresponding
sounds of all the other languages considered, whereas the sounds which differ
from both the German and future teachers’ native languages cause most
difficulties, thus, belonging to the fourth group.

In the process of speech consonants and vowels function simultaneously,
the author emphasizes the necessity of their parallel introduction. However,
considering the complex nature of English diphthongs it is recommended to
introduce them after monophthongs, though in the order that is predetermined
by their peculiarities in comparison with the corresponding sounds of the first
foreign language as well as the analysis of their second element articulation.

Key wor ds: future teachers, relevant features of phonemes, sounds, the first
foreign language, the second foreign language.

ITocTanoBka npoduaemu y 3arajabHomMy Buriasaai. CydyacHuil eran
PO3BUTKY BUII[0OT MOBHO1 OCBITU mepeadadae OBOJOIHHS MalOyTHIMU
BUHTEC/IIMH IIIOHAMMEHIIE JBOMa 1HO3eMHUMHU MoBamu (IM), mo €
3aMOPYKOI0 IXHBOT'O MOAAIBIIIOr0 MPOQeCIMHOrOo Ta Kap epHOTro pocty. [Ipu
bOMY II€pE]l BULLIUM HABYAIIbHUM 3aKJ1aJ0M IIOCTA€ 3aBIAHHS CTBOPUTH
TaKl YMOBHY HaBUAHHS, 110 YMOXKJIMBJIIOIOTH HA MOMEHT MOT0O 3aKIHUEHHS
OBOJIOAIHHS CTYyJICHTaMH APYror 1HO3eMHOK MOBow (IM2) Ha piBHi,
JTOCTAaTHBOMY JJIs 3JA1MCHEHHS €()EKTHUBHOI MpodeCiifHOl MISTbHOCTI.
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OpmHUM 13 TOKA3HHUKIB TAKOTO PIBHS € BIAMOBIIHICTH BAMOBHU MailOyTHIX
yuurtesniB HopMam IM2.

[aTencudikarii mporecy HaB4aHHs cTyAeHTIB IM2 cripusie BpaxyBaHHs
iXHBOTO MOINEPEIHBOr0 NOCBIAY y BUBUYEHHI pigHOoi (PM) Ta mepuoi
iHo3emHOi MoBH (IM1). OcoGnuBoro 3Ha4eHHs 1€ HAOyBa€ B KOHTEKCTI
OBOJIOIHHS BUMOBOIO ABOX cnopigHeHux IM, xonu IM1 Buctymnae
OCHOBHOIO OTIOPOIO 11T yac BUBYCHHS IM2. ¥V 11boMy BUNIAJKy BUHUKAE
HEOOX1IHICTh BU3HAYEHHS HaOUJIbIII ONITUMATBHOIO OPSIAKY BBEICHHS
3ByKiB IM2, 110 3a0e3mnedye IXHe 3aCBOEHHS 3 MiHIMAJIbHUMH BUTPAaTaMHu
4yacy 1 3yCHUllb.

AHaJi3 ocTra”HHix aocaimxkeHb i myoOaikauiid. [IpoGiema
MOCJIJOBHOCTI BBEACHHS 1HIIOMOBHHX 3BYKIB YK€ IpUBEpTalia yBary
HaykoBIliB. B.B. IlepnoBa 3ampornonyBana mopsgoK O3HAMOMIICHHS
MaiOyTHIX y4UTENIB 31 3ByKaMu aHIIKcbKkoi MoBH [9]. O.}O. Mip3o0eBa
BU3HAYWIIA IJISTXM Oprafizaliii pOHETHYHOTO MaTepially aHTTMChKOI MOBH
B MEKax KOMYHIKaTUBHO1 T€Op1i HABYaHHS IHIIIOMOBHOTO CIUIKYBaHHS [8].
YyeHnumu Takoxk OyJ10 3aIpOITOHOBAHO KITaCH(PIKaIliio 1HIITOMOBHHX 3BYKIB
y NopiBHSHHI 31 3Bykamu PM [3-7; 11; 15], mo cTano miarpyHTIM 11t
BU3HAYEHHS CTYIEHS iXHbOI ckiagHocTi. [Ipore mpobiema mopsaaxky
BBEJICHHS 3BYKIB Y IPOIIECI HABYAHHS aHDNIINCBhKOI MOBH sk IM2 1 noci
3QIMIIIAETHCS HEBUPIIICHOTO.

OCK1UIbKM HIMEIIbKA € OJIHIEI0 3 HAUMOIIUPEHIIINX T€PMAHCHKUX MOB,
Ha SIKUX 3YIMUHSIOTH CBiM BUOIp BcTynmHukH 10 BH3, meror Hamioro
JTOCJIJIP)KEHHSI € BCTAHOBUTH MOCIIJOBHICTh YBEJSHHS M ONpalfOBaHHS
3BYKIB Y IIPOIIE€C1 HABYaHHS MaHOYyTHIX YUUTE1B aHTIIHCHKOI MOBH ITICJIS
HIMEIBKOI. /{151 JOCATHEHHS ITOCTaBICHOT METH BBa)KaEMO HEOOX1THUM
BUPILIUTH TaKi 3aBAaHHsA: 1) MpoaHaIi3yBaT BUIICHI HAYKOBISIMU TPYIH
aHIIMCHKUX 3BYKIB y MOpPIBHSAHHI 3 PM; 2) po3pobutu knacudikailito
aHMTIMCHKUX MTPUTOJIOCHUX 1 MOHO(DTOHT1B MOPIBHSHO 3 HiMEIbKOI0 Ta PM
CTYIEHTIB; 3) BU3HAYUTH MOCTIJOBHICTb YBeJIeHHS JU(DTOHT1B aHIJIIMCHKOT
MOBH.

Buxkiax ocHOBHOro martepiajy gociaiaskeHHs. biabnricte yaeHnx
[3—7; 11; 15] moginsitoTe yci 3Byku IM Ha Tpu rpynu: 1) 3ByKu, OJIM3bKI 32
CBOIMHU apTUKYISAIHHO-aKyCTUYHUMHU O3HAKaMu J10 3ByKiB PM; 2) 3BykH,
1110, HA TIEPIINI OIS, CXOXK1 31 3ByKamu PM, arne BiIp13HAIOTHCS Bij
HUX 3a CYTTEBUMHU XapaKTE€pUCTUKaMu; 3) 3BYKH, BiJicyTHI B PM.
3ayBa’KMMO, 1110 HEPIIKO B 3a3HAYCHUX JOCIIIKEHHSX OZHI ¥ T1 CaMi 3BYKH

168




Bumyck 30 2017

HaJIeXKATh J0 PI3HUX Tpym. Tak, HAMPHUKIAI, IESKl HAYKOBIIl BIAHOCSTH
3ByK [d] no mepmioi rpynu [5: 91], B TOM Yac sk iHIII BBaXKaroTh, 1110 BiH
Ma€ CyTTEBI BIAMIHHOCTI Bij BiAmoBigHOro 3Byka PM [3: 271; 15: 42].
3ByK [p] y mocionuky O.M. Co0BOBO1 HaBeICHUH SIK PUKJIIA] POHETUUHUX
OAWHUIb, AKI YaCTKOBO BiApi3HAOTHCS Big PM [11: 71], xoua
M.A. Mocina [6: 330] ta C.K. ®onomkina [7: 164] BigHecau ioro 0
3BYKIiB, OJTM3bKHUX J0 BIJMOBIAHUX eJIeMeHTIB PM.

P03061’HOCTI B MOMIsAaX YYEHUX BIPOT1IHO CIPUYUHEHI PI3HULICIO Y
TIIyMa4€HHI HIMH TIOHATTS “‘CYTT€EBI 03HaKK . TaK, SIKITIO MICIIE apTUKYJIAIII1
BBYKaTH CYTTEBOIO O3HAKOIO, 3BYK [d] Haslexkarume 110 ipyroi rpynu. [Ipote
IIpY 3aMiH1 CITIBPO3MOBHHMKOM aHIIIHCHKOTO [d] Ha ykpaiHChKui abo
pocificbkuil [A] HOCIi MOBH HE MaTUME€ TPYAHOIIB 13 PO3YMIHHSIM
MOB1IOMJICHHSL. Y 1IbOMY BUIIAJIKY aJIbBEOJISIPHICTD € HECYTTEBOIO O3HAKOIO
JUTS IPOIIECY KOMYHIKaIli. ACHIPOBaHICTh AHINIIMUCHKOTO [p] € CYTTEBOIO
PHUCOI0 32 YMOB (pOpMyBaHHS HABUUOK O€3aKIIEHTHOT BUMOBH 200 BUMOBH,
MaKCHUMAaJIbHO HAOJIMKEHOT 10 HOPMATUBHOI. Pa30oM 13 TUM CTyTiHb achipariii
3QJIEKUTH B1Jl OHETUYHOTO OTOYEHHS, TOMY € O3HAKOIO, BIACTHUBOIO
BapiaHTy hoHemu [p]. OCKIIbKH BaplaHTH OfHIET (POHEMHU HE BUKOHYIOTh
CMHCJIOPO3PI3HIOBABLHOI (DYHKIIT, acipOBAaHICTh € HECYTTEBOKO JIJISI
nepeaadl JyMKH.

Mu Takox 3BEpPTAEMO yBary Ha T€, II0 B HAYKOBO-METOAWYHIHN
JITepaTypl 3BYKH, 110 BIAPI3HAIOTHCS BiJ BIAMOBIIHUX oauHUI PM 3a
OIHAKOBOIO 03HAKOIO, JJOBOJI1 YaCTO HaJIeKaTh 10 pi3HuX rpyn. Hampukiag,
U[IJTMHHUN albBEOJSIPHUN [S] yBakaeThesl OMM3bKUM J10 3ByKa PM, Toni
K MUITMHHUH [1], 10 TaKOXK YTBOPIOETHCS 3a JOITOMOTOIO KIHUHKA SI3UKa
HABIIPOTH AJIbBEOJISIPHOTO KParo, € 3BYKOM JpyToi rpynu [6: 330; 7: 164].
Mu npunyckaemMo, 1110 Taka TOUKa 30py I'PYHTYETHCSI HE Ha BIIMIHHOCTSIX
MICIISl apPTUKYIISIIT, a Ha PI3HUII aKyCTHYHOTO €()EKTY, 10 BUHUKAE i
yac BUMOBH 3BYKiB. [IpoTe Mu Bce ) Taku BOA4aeMo, 10 JJIs JTIOAUHU 3
HEJOCTATHbO PO3BUHEHUM (POHETUYHUM CITYyXOM PI3HHULIIO Y BAMOBI 3BYKIB
[1] 1 [1] mouyTH Tak camo CKJIaJHO, SIK 1 BIAMIHHOCTI MIX [S] 1 [c].

3BaXkKaro4u Ha 3a3HAUYE€HE BUILE, MU MPOMOHYEMO KIacH(iKaIlo
3BYKIB aHTJIIMChKOT MOBH B TOpiBHsIHHI 3 PM Ta IM1, 110 rpyHTy€eThCS Ha
peneBaHTHUX O3HaKaX poHem, mij skumMu Mu ciiiioMm 3a M.O. CokolI0BOI0O
PO3YMIEMO O3HaKH, SIKI BUKOHYIOTb CMHUCIIOPO3PI3HIOBAIbHY (YHKIIIIO
[12: 58]. ¥V Takuii croci0 MU MaTUMEMO MOJXKJIHUBICTb, IMO-TEpIIE,
JOTPUMYBATHUCS YHI(PIKOBAHOTO MIAXOAY A0 PO3MIANY apTUKYISALIAHO-
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AKyCTUYHUX XapaKTEPUCTUK aHTINCHKUX 3BYKIB y MOpiBHsIHHI 3 IM1 Ta
PM 1, no-npyre, BUIIIUTH O3HAKHY 1HBApPIaHTIB (POHEM, Ha SIK1 IIEPILI 32 BCE
3BEpPTAETHCS yBara CTYIEHTIB IiJ Yac BBEJCHHS HOBHUX 3BYKIB.
3ayBa)xuMo, 1O Mia NOHATTIM «PM» Mu 00’€nHyeMO yKpaiHCBKY Ta
POCIHCHKY MOBH, 3BaYKal04H Ha T€, 1110 OUTBIIICTh BCTYITHHUKIB, SIK TTPABHUIIO,
BOJIOA1IOTh HUMH B OJTHAKOBIH Mipi.

PeneBanTHIUME O3HaKaMU aHITIHCHKHUX MTPUTOJIOCHUX € CTYMIHB IITyMY,
crnoci0 aptukynsmii 1 micue aptukynsmii [12]. [IpoBeaenuit Hamu
NOpiBHSUIbHUYM aHamni3 3BykiB IM2, IM1 1 PM [14] nae miacraBu
CTBEPJIKYBATH, 10 OIBIIICTh AHIIIUCHKUX MTPUTOIOCHUX BIJIPI3HAETHCS
B1JI BIJIMOBIJHUX 3BYKIB IHIIIMX MOB 32 MICIIEM apTUKYJIALIII, y TOM Yac 5K
1HIII PEJIEBAHTHI XapaKTEePUCTUKHU 3aJUIIAIOTHCS HE3MIHHUMU. AHaMI3
BUMOBHUX TOMIJIOK CTYJICHTIB TaKO CBITYUTH IIPO Te, 110 HAWOLIBIII
TPYAHOII1 BUKJIMKA€E CaMe MPABUIbHE MOJ0XKEHHS OpraHiB MOBICHHS 1]
yac BUMOBH IIEBHOTO 3BYKa. Hampukiia 1, BAMOBJISIOUH aHrIiiceKuit [d3],
MalOyTH1 BUATEI YACTO HETIPABUIILHO PO3TAILIOBYIOTh CEPEIHIO YACTUHY
SI3UKa, BHACII1JIOK YOTO B1A0YBAETHCS 3aMiHA MAJIaTO-aJIbBEOJIIPHOTO 3ByKa
HAa aJIbBEOJISIPHUHN YKPATHCHKUM [ /K |. AHTITIMCHKUM NPUTOJIOCHUH [1)] 4acTo
TTOMUJIKOBO 3aMIHIOEThCS Ha aHIIIIMCHKHUM/HIMETIbKUH [n] a0 ykpaiHChKuit/
pociicekuii [H]. [Ipu bOMYy COHOPHICTH 1 3IMKHEHICTh 30€piratoThcs,
a MICII€ apTUKYJISAIIT TOPYITY€EThCS.

€AMHUMU 3BYKaMH, 110 BIAPI3HSAIOTHCS BiJl 3BYKiB 1HIIUX MOB,
10 BUBYAIOTHCS, 32 JBOMA XapaKTepUCTUKaMu, € [w] 1 [r].

Takum 4MHOM, ypaxOBYIOUM aHaJ13 PEJIE€BAHTHUX O3HAK 3BYKiB IM2
y opiBHsaHHI 3 PM ta IM1, Mu noaiisieMo npuroiocH1 aHDIHCbKOT MOBU
Ha YOTUPH TPYIIH, IO NpeICTaBICHO B TaOM. 1.
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Tabnuys 1
Knacudikanis npuroJoCHMX aHIiiCbKOI MOBH
B NOPIBHSAHHI 3 HiMenbkow Ta PM
3a peJICBAHTHHMH O3HAKaMU

No .
rpyIH I'pyniu ipurosiocHux ITpurosnocHi
[ | [IpuromnocHi, peeBaHTHI O3HAKU SKUX p, b, m,f,v,
CIIBIAAAIOTh 13 O3HAKAMH BIAIOBITHUX 3BYKIB 1, K, g
PM Ta IMI.
IT | IIpuromnocHi, peieBaHTHI O3HAKH SIKHUX t,d, s z1,n,
CIIBMIaAaI0OTh 13 O3HAKAMU BIMIOBITHUX 3BYKIB [, 3.1, d3, 0,
IM1, npore Bix 3BykiB PM BoHU Biipi3HAIOTECA | N
3a MICLIEM apTUKYJISII].
III |ITpuromocHi, 10 BiAPI3HAIOTHCS 32 MICIIEM 0,0
apTUKYJSIIT BiJ 3ByKiB Ak PM, tak it IM1.
IV | ITpuronocHi, 1110 BiAP13HIIOTHCS Bl 3BYKIB W, r
PM Ta IM1 3a gBOMa pelieBaHTHUMU O3HAKaMH,
B TOMY YHMCJI1 32 MICIIEM apTUKYIISIIII.

O3HallOMJIEHHS CTYACHTIB 13 CUCTEMOIO MPUTOJIOCHUX aHTTIMCHKOT MOBH
JOIIJILHO TOYMHATH 31 3BYKIB MEPIIOi TPYIH, IO € HAWIETITUMHU JIJIsI
3aCBOEHHSI, OCKIJbKH IMiJ Yac IXHbOI BUMOBH CIPAllbOBYE MEXaHI3M
MMO3UTHUBHOTO MOBHOTO TIEPEHECEHHSI 3 1HIITUX MOB. 3BYKHU JAPYTOi TPYTIH €
OUIBII CKJIAIHUMHU: OMOPOI0 y iX 3aCBOEHHI MOXE BUCTYIATH TUIBKU
HIMEI[bKa MOBa, B ToM 4ac sik PM € mkepenoM HEraTUBHOIO MOBHOTO
MEPEHECEHHsI. 3BYKH TPETHOI 1 YETBEPTOI IPYII €, HAa HAIITY TyMKY, HAOLIbIII
CKJIAJTHUMU 3 OTJISIIY Ha BUCOKHUU CTYIIHb 1HTepdepeHilii 3 00Ky sik PM,
TaK 1 HIMEILKOI.

BuzHauyarouu nociiIoBHICTh YBEJACHHS IPUTOJIOCHUX 3BYKIB y MEKax
KOXHOI T'PYyNH, MU BBaXKAEMO MOIIJIBHUM JOTPUMYBATUCS MOPSJKY,
3anporoHoBaHoro B.A. BacuiseBum [2], 1110 nossirae y BBEJIEHHI 3BYKIB
B1JI caMO1 MEePEeHbOI APTUKYJIALII, SIKY JIETII€ BIIYYTH 1 JOCUTH JIETKO
MO00AYNUTH, 10 CaMOI 3aIHBOI.

BiaTak, 3Ba)karouu Ha 3a3HAY€HE BUILE, MU MPOMOHYEMO TaKy
MOCJIIJIOBHICTh YBEJICHHS U OINpAIfOBAHHS aHDIIHCHKUX MPUTOIOCHUX:
D) [p, b, m]; 2) [f, v]; 3) [i]; 4) [k, d]; 5) [t. d, s, z, I, n]; 6) [[, 3, 1f, d3];
7) [n]; 8) [h]; 9) [6, 8]; 10) [w, ].
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Cnig 3a3Ha4MTH, IO TPH BBEACHHI CETMEHTHUX OJUHUIL MU
JOTPUMYEMOCS TIPUHITUITY TIApaJICTILHOTO OINPAIfOBAHHS MPUTOJIOCHUX
1 TOJIOCHUX, Ha SIKOMY TPYHTYIOThCs niapyuHuku €.b. Kapuescokoi [10]
ta JI.II. bonpapenko [16] 3 HaBUaHHS aHTIIWCHhKOT BUMOBH. BueHi
MOSICHIOIOTH 1€ THM, IO TiJ Yac CIUIKYBAaHHS JIOAMHA BUKOPHUCTOBYE
oOHJIB1 TpyIU 3BYKIB, TOMY TPEHYBaHHSI BAMOBH OKPEMO KOKHOI 3 HUX
€ IITYYHUM, aJI’Ke He BiJINoB1AaTMe (DYHKI[IOHYBAaHHIO 3BYKIB y MOBJICHHI
[9: 69].

VY Mexax mapajieIbHOTO OMPAIIOBAHHS MPUTOJOCHUX 1 TOJOCHHUX
PO3MISTHEMO MOPANOK YBEAEHHS roiocHux IM2.

Cepen pesnieBaHTHUX O3HAK AaHDIIIMCHKHUX TOJIOCHUX YU€HI BUPI3HSIOTh
CTaOUTBHICTh APTUKYJISALIIT Ta TOJIOKEHHS SI31UKa, a caMe CTYIIHb 1 MICIIE
HOTO MiTHATTS B pOTOBiH mopoxkHuHI [ 12]. JIabianizoBaHICTh, 1110 TAKOX
BJIACTHBA BOKAJIIYHIN CUCTEMI aHTIIIMCHKOI MOBH, BBAXKAETHCS O1IBIIICTIO
BueHuX [1; 12; 13; 18] HepeeBaHTHOIO 03HAKOIO, OCKUTBKH 3 (h1310JIOTTUHUX
MIPUYHH € BIIACTHBOIO BUKJIIOYHO TOJIOCHUM 3aJHBOTO PATY 1 HE BUKOHYE
CMUCIIOPO3pi3HIOBAIIbHOT PyHKIIIT [ 12]. MU miaTpMy€eMO TyMKY HayKOBIIIB
1 IpOMOHy€eMO Ki1acu(ikallito roloCHUX aHIIMChKOT MOBH B MOPIBHSIHHI
3IM1 1 PM, 110 rpyHTy€eThCS Ha TTOJIOKEHH] SI31UKa BITHOCHO M1 THEO1HHS.

Cnix 3a3Ha4yuTH, 10 A0 Kjacudikaiii MU BKJIKYAEMO JIMIIE
MOHO(TOHTH aHIIMChKOT MOBH. J[MTOHTH, HA BIAMIHY BiJl HUX, € OLTBII
CKJIQIHIMU OJUHUIISIMH, TOMY MU TIPOTIOHYEMO BBOJUTH ¥ ONIPAIIbOBYBATH
iX MICas TOTO, SIK CTYACHTH O3HAMOMWIIUCS 3 apTUKYISIIEI 3BYKIB,
HaOJIM)KEHUX /0 BUMOBH iXHIX €JIeMEHTIB. Takuii IpUHITUIT OITpaIlfOBaHHS
ITU(GTOHTIB 3/1a€ThCS HaM HAMOUIBII 3pYyYHUM, TOMY IO CTYJACHTH
MaTUMYyTh MOXJIMBICTb BIJIIITOBXYBATHUCS B1Jl YK€ 3HAOMOI apTUKYIIAIIII,
sKa 3aCBOIOETHCA IT1]1 Yac TpeHYBaHHS MOHO(TOHTIB [17].

Takum YMHOM, YPaxOBYIOUU PO3IVISIHYTI HAMU BUMOBHI OCOOJIUBOCTI
3BYKiB [14], MU noaiisieMo aHMIIMChbKI MOHOGTOHTH HA YOTUPH TPYIIH,
MpeJCTaByIeH] B Ta0I. 2.
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Tabnuys 2
Knacudikauis MOHOQTOHTIB aHIVIIHCbKOI MOBH
B nopiBHsAHHI 3 IM1 i PM 3a mosoxkeHHAM SI3UKa

No
rpymH I'pyrnu rosiocHux [Tpukiann
I MoHodToHTH, OJTM3bKI 32 TTOJ0KEHHSIM S3UKa I:, e A, 0, U
110 B1AMOB1THUX 3BYKIB IM 11 PM.
IT | MonodToHTH, 1110 OJIM3BKI 32 MOJIOKESHHIM [,9,U

si3UKa 70 BIAMOBiAHUX 3BYKiB IM1, mpote
BIJIPI3HSIOTHCS BiJ] 3ByKiB PM.

[T | Mono(dToHTH, 1110 6JIM3BKI 32 TOJTOKEHHIM a
s3UKa 10 BIAMOBIIHUX 3BYyKiB PM, mipoTe
BIJIPI3HSIOTHCS 32 MICIIEM MOTO TIHSTTS
B11 3BYKiB IM1.

IV | MoHodTOHTH, 1110 BIIPI3HAIOTHCS BiJl 3,&,D
BiANMOBiAHUX 3BYKiB IM1 1 PM 3a ctynenem
Ta/ab0 MICIIEM MITHATTA SI3UKA.

3a aHaJOTIE 3 MPUTOJOCHUMH 3BYKaMHU IpYNU MOHO(TOHTIB
pO3TallioBaHl B Ta0J. 2 3a MPUHIMIIOM 3POCTAaHHS TPYAHOIIIIB Iij Yac
BUBYEHHS: BiJl TUX, 1[0 MAlTh BIAMOBIAHICTH y BCIX MOBax, IO
BUBYAIOTHCS, JIO TUX, BAMOBA SIKMX MOKE CYTPOBOJIKYBATUCS HETATUBHUM
MOBHUM IepeHeceHHs M sk 13 IM1, Tak 1 3 PM.

BuzHauarouu mociiIoBHICT OMPaIfOBaHHS aHTITIMCHKUX MOHO(TOHT 1B,
MH IPOITOHYEMO iX YBEICHHS Y KOHTPACTUBHMX Mapax (Harmp., [0:, D], [A, a:]
to1110). [ Ipu iboMy nepiiuii 3ByK, 1110 BBOAUTHCS B KOXKHIHN 13 TIAp, HAJICKUTH
710 TOJIOCHUX TEPIIIOi TPYITH, OTXKE, HE BUKJIUKATUME B MAMOYTHIX YIUTEIIIB
TPYAHOIIIB IT1]1 4ac HOro BIATBOPEHHS. J[pyruii roloCHUI Tapu € 3BYKOM,
10 BIJIPI3HSAETHCA 3a MOJIOKEHHSIM si3uka Bifg IM1 i1/ab6o PM, npore
3aCBOEHHSI OT0 apTUKYJIALIIT Ha KOHTPACTI 3 apTUKYJALIIEIO MEPIIOTO 3BYKa,
Ha HaIly JyMKY, MOJETIINUTh MPOIEC OBOJOIIHHS CTYICHTAMH CIyXO-
BUMOBHUMU HaBuukamu. Takuil cnoci® ompaioBaHHSI FOJIOCHUX,
K MM BOa4aeMoO, He TUThKH 3a0e3Ieuye nepexij y HapdajlbHOMY MpoIieci
BiJ 3HaOMOIro J0 HE3HAaWOMOTro, ajie W CHpus€e MOINEepeaKEHHIO
BHYTPILIHLOMOBHOI 1HTepEPEHIIi.

O3HallOMJICHHS CTYJICHTIB 3 aHIIHCHKUMH JU(TOHTAMH BBAXKAEMO
JOIIIJILHUM TOYMHATHU 31 3BYKIB [el, al, J1]. Ilix yac BUMOBH iXHBOTO
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IpPyTroro eJeMEHTa TUIO S3UKa MPOCYHYTE BHOEpe]l 1 HaOIWKeHe 0
11HE01HHS, TOMY CTYJEHTaM JIETKO BITUyTH NIepeX1] BiJl IEPIIOTo eJIeMEHTa
1o apyroro. Kpim toro, nmpu ¢opMyBaHHI HABUYOK BUMOBH TU(TOHTIB
[a1, 01] MOYKJTMBE TIO3UTUBHE NepeHeceHHs 3 IM1.

Hactynaumu, Ha Halry JyMKY, TUISITalOTh ONIPAIIOBAaHHIO 3BYKH [aU,
ouU]. Xoua nepmmii i3 HUX TaKOX MPEACTABICHUH Y POHETUYHIN CHCTEMI
HIMEIIPKOi MOBH, HOTO apTHUKYJSIIIS € JIeII0 CKIATHIIIOK Y MOPIBHIHHI
3 BUMOBOIO [31, al, J1], aJke KOPEKTHa BUMOBa 000X €JIEMEHTIB BUMarae
BIJICYHEHHSI TUJIa sI31Ka Ha3a/l, 1€ apTUKYJIAIIAHI OPIEHTUPH BIAIYBAIOTHCS
HE TaK 4iTKo. BBeJeHHs AudTOHra [aU] Ha KOHTPACTI 31 3ByKOM [dU]
CIPUATHAME TIOTIEPEIKEHHIO IXHBOTO MOMUIIKOBOTO B3a€EMO3aMiHIOBAHHSI.

Haiicknaguimumu 115 3acBOeHHS € TUGTOHTH [€3, 19, UI]. I1ix yac
apTUKYJIALIT IXHBOTO APYTOTO €JI€MEHTA S3UK 3aiiMa€ CEepeHE MOJIOKEHHS,
TOMY CTYyJIEHTaM JOBOJII Ba)XKO BIJIUYTH 3MIHY IMOJOXKEHHS OpPraHiB
MOBJICHHSI TIPY TIEPEXO/I1 10 HHOTO BiJ] IEPIIIOTO SJIEMEHTY.

VYpaxoByroun 3a3HaYCHE BUIIIE, @ TAKOXK 3BAYKAIOUHN HA EPIIIOYEProBiCTh
yBEJICHHSI MOHO()TOHT'1B, MU IIPOTTIOHYEMO TaKy TIOCITITIOBHICTh OTPAITFOBAHHS
aHnmiAcekux romocuux: 1) [ic, 1]; 2) [e, &]; 3) [A, a:]; 4) [0:, 0]; 5) [u:, U];
6) [2]; 7) [3:]; 8) [el, a1, o1]; 9) [ay, aU]; 10) [e9, 19, UI].

BucnoBku. 3Baxarouu Ha BHU3HAYEHY HaMH KjiacH@iKalliro
MIPUTOJIOCHUX 1 MOHO(DTOHTIB aHIIIMChKOT MOBM MOpiBHSHO 3 IM1 Ta PM,
a TaKoXK 0COOJIMBOCTI aHIMIIMCHKUX TU(PTOHT1B IMTOPIBHIHO 3 BiANOBITHUMH
3ByKaMu HIMEI[bKOI MOBU, MU BCTAHOBHWJIM HAaWOUIBII ONTHMAIbHHM,
Ha HaIly AYMKY, TOPSJAOK YBEICHHS ¥ OMpaIfoBaHHS 3BYKIB IIiJl Yac
HaBYaHHS MaOyTHIX YUHTEJI1B aHTIIHCHKOT MOBH IT1CIIsI HIMEIIBKO.

IlepcneKTHBOIO TOJATBITHX PO3BIIOK Y ITOMY HAIIPSIMKY € pO3pOo0Ka
NpUOMiB HABYaHHSI CTYJCHTIB BAMOBH aHIJIIMCHKOT MOBH TTiCJIS HIMELIBKOT
3 ypaxXyBaHHSIM 3a3Ha4€HO1 MOCI1TOBHOCTI.
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